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Ministério das Relacoes Exteriores

SECRETARIA-GERAL DAS RELACOES
EXTERIORES
SUBSECRETARIA-GERAL DAS COMUNIDADES
BRASILEIRAS NO EXTERIOR
DEPARTAMENTO DE ESTRANGEIROS
DIVISAO DE ATOS INTERNACIONAIS

ACORDO DE COPRODUGCAO CINEMATOGRAFICA ENTRE
O GOVERNO DA REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL E
O GOVERNO DA REPUBLICA FRANCESA

O Governo da Republica Federativa do Brasil
e

O Governo da Republica francesa,
doravante denominados as Partes,

Considerando a Convengdo da UNESCO sobre a Promoc&o
da Diversidade das Expressdes Culturais, de 20 de outubro de
2005;

Considerando a sua vontade comum de renovar e reforcar as
relacOes cinematogréficas entre o Brasil e a Franga;

) Considerando a sua vontade de valorizar o seu patrimonio
cinematografico comum;

Considerando a necessidade de atualizar as suas relacoes de
cooperagdo na érea cinematogréfica, respeitadas as suas regulamen-
tagOes respectivas na matéria e a realidade dos mercados;

Acordam o seguinte:
Artigo 1°
Para os fins deste Acordo:

a) o termo "obra cinematogréfica’ designa as obras cine-
matogréficas de qualquer durag@o e em qualquer suporte, seja qual for
0 seu género (ficcdo, animacgdo, document&rio), conforme as dis-
posicdes legais e regulatérias de cada uma das Partes, destinadas a
exibic8o prioritéria nas salas de espetéculos cinematogréficos;

b) o termo "autoridade competente” significa:
Para a parte brasileira: a Agéncia Nacional do Cinema (AN-
CINE)
Para a parte francesa: 0 Centro Nacional do Cinema e da
Imagem Animada.
Artigo 2

1. Asobrascinematogréficas redizadas em coproducgo e beneficiadas
por este Acordo seréo cons deradas como obras cinematogréficas nacionais, em
consonéncia.com alegidacdo em vigor no territdrio de cada uma das Partes.

2. As obras cinematogréficas em coproducdo beneficiadas
por este Acordo terdo direito, no territério de cada uma das Partes, as
vantagens que resultam da legislacdo em vigor referente & industria
cinematografica.

3. Essas vantagens revertero exclusivamente em beneficio
do produtor da Parte que as concede.

4. Para serem beneficiadas pelo presente Acordo, as obras
cinematogréficas em coproducéo deverdo:

a) receber os reconhecimentos provisorios de coprodugdo a
serem concedidos pelas autoridades competentes das duas Partes an-
tes do inicio das filmagens;

b) receber a aprovacdo da autoridade competente brasileira
antes do seu lancamento em salas de cinema no Brasil, e da au-
toridade competente francesa no méximo quatro meses apos seu lan-
camento em salas de cinema na Franca.

5. As solicitagBes de reconhecimento deverdo ser encami-
nhados de acordo com as regras previstas por cada uma das Partes e
respeitar as condigBes minimas definidas no anexo a este Acordo.

6. As autoridades competentes de ambas as Partes deverdo
comunicar uma a outra todas as informagoes relativas a concessao, a
negacdo, a modificagdo ou ao cancelamento das solicitagdes de re-
conhecimento referentes ao presente Acordo.

7. Antes de negar uma solicitacdo de reconhecimento, as
autoridades competentes das duas Partes deverdo se consultar.

8. No caso de concessdo de reconhecimento a uma obra
cinematogréfica pelas autoridades competentes, esse reconhecimento
ndo poderd ser posteriormente anulado sem o acordo prévio entre
essas mesmas autoridades.

9. O reconhecimento de um projeto de coproducéo pelas
autoridades competentes das duas Partes ndo significa compromisso
delas quanto a concessdo de autorizagdo para a exploragdo publica da
obra

Artigo 3

1. Para serem beneficiadas por este Acordo, as obras ci-
nematogréficas deverdo ser realizadas por empresas de producéo que
tenham uma boa organizag8o técnica e financeira, e uma experiéncia
profissional reconhecida pela autoridade competente da Parte que lhes
corresponda.

2. Para serem beneficiadas por este Acordo, as empresas de
producdo deverdo ainda satisfazer as condigdes impostas pela le-
gislagao brasileira ou francesa, segundo a Parte que lhes corres-
ponda.

3. Os colaboradores artisticos e técnicos deverdo ser de naciondli-
dade brasilera, de naciondidade francesa, ou da naciondidade de dgum Es-
tado membro da Unido Européia, ou de um Estado parte do Acordo sobre o

Econdmico Europeu, ou ainda residentes permanentes da Republica
Federativado Brasil, da Republicafrancesa, de Estado membro da Unigo Eu-
rop&iaou de Estado parte do Acordo sobre o Espago Econdmico Europeu.

As autoridades competentes das duas Partes poderdo admitir,
a titulo excepcional, e mediante acordo entre elas, a participagdo de
colaboradores artisticos e técnicos que ndo satisfagam as condicoes de
naciondidade definidas acima

4. As filmagens dever@o ser efetuadas em estidios esta
belecidos no territério de uma ou outra das duas Partes.

As filmagens realizadas em cenérios naturais de um territorio
gue ndo pertenca nem ao Brasil nem a Franca poderdo ser autorizadas
mediante acordo das autoridades competentes das duas Partes, se o
roteiro ou a acdo da obra cinematografica assim o exigir.

Artigo 4

1. A proporgdo dos aportes respectivos do(s) coprodutor(es)
de cada Parte para uma obra cinematogréfica em coproducdo podera
variar de 20% (vinte por cento) a 80% (oitenta por cento) do custo
final da obra cinematogréfica.

2. Em casos excepcionais e mediante acordo entre as au-
toridades competentes das duas Partes, o aporte minimo de 20 %
podera ser reduzido a 10%, tendo em vista as colaboractes artisticas
e técnicas do(s) coprodutor(es) de cada Parte.

3. A participagdo técnica e artistica do(s) coprodutor(es) de
cada Parte deverd ser proporcional aos seus aportes financeiros. A
titulo excepcional, as autoridades competentes das duas Partes po-
der&o aprovar projetos que ndo atendam a esta regra

Artigo 5

1. Cada coprodutor sera coproprietario dos elementos fisicos
e intelectuais da obra cinematogréfica

2. O material sera depositado, em nome conjunto de todos os
coprodutores, em um laboratorio escolhido de comum acordo.

Artigo 6

Todas as facilidades seréo concedidas para a circulagdo e a
estada do pessoal artistico ou técnico desses filmes, bem como para a
importagdo ou exportagdo em cada Estado do material necessario a
realizacdo e a comercializagdo dos filmes em coprodugéo (negativo,
material técnico, figurinos, elementos da cenografia, material de pu-
blicidade).
Artigo 7

1. As autoridades competentes das duas Partes examinardo, a
cada dois anos, se houve ou ndo equilibrio entre as respectivas con-
tribuigBes e, se for o caso, estabelecero as medidas necessérias.

2. Um equilibrio geral devera ser obtido tanto no que diz
respeito as contribui¢des artisticas e técnicas - em especia no em-
prego de artistas e técnicos e nas filmagens em estGdio - quanto aos
aportes financeiros. Tal equilibrio serd avaliado pela Comissdo mista
prevista no Artigo 11.

Caso sgja constatado um desequilibrio, a Comissdo mista
examinard as solugdes para restaurar o equilibrio e procedera as
medidas que considere necessérias para tal fim.

Artigo 8

1 Os créditos, os trailers e 0 material promocional deverdo
mencionar a coprodugdo entre o Brasil e a Franca

2. Da mesma forma, a coprodugdo devera ser mencionada
nos casos de exibicdo em festivais.

Artigo 9

A reparticdo das receitas sera livremente negociada entre os
coprodutores com base em seus respectivos aportes.

Artigo 10
1. As autoridades competentes das duas Partes aceitardo que

obras cinematogréficas realizadas no &mbito do presente Acordo con-
tem também com a contribuicdo de um ou mais produtores dos

Estados com os quais uma das duas ou ambas as Partes tenham
firmado acordos de coproducdo cinematogréafica.

2. As condigOes de aprovag8o de tais obras cinematogréficas
seréo objeto de exame caso a caso e deverdo respeitar os equilibrios
estabelecidos nos Artigos 3 e 4.

Artigo 11

1. A fim de acompanhar e facilitar a aplicacgo do_ presente
Acordo e, quando for o caso, sugerir modificagOes, sera criada uma
Comissdo mista composta por representantes das autoridades com-
petentes e de profissionais das duas Partes.

2. Durante a vigéncia do presente Acordo, essa Comisséo se
reunird em comum acordo, e na medida do Possivel, a cada dois anos,
alternadamente no Brasil e na Franga. Ela poderd igualmente ser
convocada a pedido de uma das autoridades competentes, em especial
em caso de modificacéo, seja da legislagdo ou da regulamentagéo
aplicavel a indlstria cinematogréfica, ou nos casos em que o fun-
cionamento do Acordo enfrente dificuldades de particular gravidade,
principalmente quando houver desequilibrio na sua aplicacao.

Artigo 12

Na data em que o presente Acordo entrar em vigor, o Acordo
por Troca de Notas de Cooperacdo para a Co-producdo Cinema-
togréfica entre o Brasil e a Franga, assinado no Rio de Janeiro, em 6
de fevereiro de 1969, modificado pelo Protocolo Adicional ao Acordo
de Co-producéo Cinematogréfica entre o Governo da Refpl]blica Fe-
derativa do Brasil e o Governo da Republica francesa, firmado em
Brasilia em 14 de outubro de 1985, deixara de vigorar.

Artigo 13

1. O presente Acordo entrard em vigor na data do rece-
bimento da dltima das notificagtes diplométicas pelas quais as Partes
se informam mutuamente sobre o cumprimento dos procedimentos
internos necessarios para a entrada em vigor do Acordo.

2. O presente Acordo teré vigéncia de dois anos a partir da
data de sua entrada em vigor, e sera renovado, automaticamente, por
novos periodos de um ano cada.

3. Cada uma das Partes podera denunciar o presente Acordo,
a qualquer momento, por meio de notificagdo escrita e transmitida por
via diplomética. Neste caso, o Acordo deixara de vigorar em um
prazo de trés meses apés a data de recebimento da notificagdo. A
dendincia do Acordo n@o pora em quest&o os direitos e obrigagdes das
Partes referentes aos projetos iniciados no quadro do presente Acor-
do, salvo decisfo contréria das Partes.

~ Em fé do (%_ue, 0s representantes das Partes, devidamente
autorizados para tal fim, assinaram o presente Acordo.

~ Feito em Cannes, em 18 de maio de 2010,
em dois exemplares originais, nos idiomas portu-
gués e francés, sendo os dois textos igualmente au-
ténticos.

PELO GOVERNO DA REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL
MANOEL RANGEL NETO
Diretor-Presidente da Agéncia Nacional

do Cinema - ANCINE

PELO GOVERNO DA REPUBLICA FRANCESA
. VERONIQUE CAYLA .
Presidente do Centro Naciona do Cinema e dalmagem Animada

ANEXO
Procedimentos de aplicacdo

A fim de se beneficiar do Acordo, os produtores de cada uma
das duas Partes deverdo enviar a Autoridade Competente do seu pais,
antes do inicio das filmagens, a solicitacdo de aprovacdo de seu
projeto acompanhada dos seguintes documentos:

~-documento referente & aquisicéo dos direitos autorais para a
comercializagdo da obra cinematogréfica ;

-sinopse com informagdes precisas sobre a natureza do tema
da obra cinematogréafica;

-roteiro detalhado;

_-relacéo dos elementos técnicos e artisticos, incluindo a lista
dos artistas, técnicos e méo-de-obra atribuidos a cada um dos co-
produtores;

-plano de trabalho com o cronograma de produgdo, assim
como a indicagdo do nimero de semanas e locais da filmagem (es-
tudios e exteriores);

-orgamento e plano de financiamento detal hado;
-contrato de coproducdo assinado entre os produtores.

.. A Autoridade competente da Parte pais do coprodutor mi-
noritario somente concedera sua aprovagéo apos receber o parecer da
autoridade competente da Parte do coprodutor majoritario.

(*) Observacdo: Tendo sido cumpridos os requisitos previstos no

parégrafo primeiro de seu Artigo 13, este Acordo entrou em vigor em
3 de agosto de 2010.

Este documento pode ser verificado no enderego eletrénico http://www.in.gov.br/autentiadedehtml,

pelo codigo 00012010082000083

Documento assinado digitalmente conforme MP n° 2.200-2 de 24/08/2001, que ingtitui a

Infraestrutura de Chaves Publicas Brasileira - |CP-Brasil.
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